Avertissement : Rayon laser / Ne pas regarder directement le faisceau / Laser classe 2 /
En conformité avec la réglementation DIN EN 60825-1:2014-05 / P < 1 mW A = 640 nm

Avvertenze: radiazione laser / Non guardare direttamente nel raggio / Classe laser 2 /
In conformita a DIN EN 60825-1: 2014-05 / P < 1mW A = 640 nm

Waarschuwing: Laserstraling / Niet in de straal kijken / Laserklasse 2 / Volgens DIN EN
60825-1:2014-05 / P <1 mW A = 640 nm.
Varning: Laserstralning / Titta inte direkt i strélen / Laserklass 2 / | enlighet med DIN EN
60825-1: 2014-05 / P < TmW A = 640 nm

OBS: Laserstréale / kig ikke direkte ind i strélen / laser klasse 2 / efter DIN EN
60825-1:2014-05/ P < 1 mW A = 640 nm

Atencién: Radiacion Laser / No mire directamente el rayo / Clase de Laser 2 / De
conformidad con DIN EN 60825-1:2014-05 / P < 1mW A = 640 nm

Aviso: Radiagdo Laser / Nao olhar directamente para o raio / Laser Classe 2 / De acordo
com DIN EN 60825-1:2014-05 / P < 1T mW A = 640 nm

Uwaga: Promieniowanie laserowe / Nie patrz bezposrednio w wigzke lasera / Lasera
klasy 2 / Zgodne z DIN EN 60825-1: 2014-05 / P < 1mW A = 640 nm

Varovani: Laserové zafeni / Nedivejte se pfimo do paprsku / Laserova tfida 2 / Podle
DIN EN 60825-1: 2014-05 / P < 1 mW A = 640 nm

np ly / Hukorga He cMoTpuTE Ha MW B Ny Nasepa /.
J'Iasep KnaccaZ / Bcoomewmnu co craHgaptom DIN EN 60825-1:2014-05 / P < 1 MBT A
=640 HM

«(+[mm:

Lassen Sie Ihr Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. / Supervise your pet while playing. / Ne laissez pas
jouer votre animal sans surveillance. / Avvertenze: utilizzare il gioco sotto la supervisione di un
adulto. Se usurato, sostituirlo. / Laat uw dier niet zonder toezicht spelen. / L4t inte ditt husdjur spela
utan uppsikt. / Lad aldrig dit keeledyr lege uden opsyn. / Vigila a tu mascota mientras juega. /
Supervisionar o animal enquanto este brinca. / Nadzoruj zwierzaka podczas gry. / DohliZejte na zvife
béhem hrani. / BHUMAHWE: ncnonb3osath urpy noa HabaoaeHnem B3poc/bix. MoAXoANUT TONbKO
ANA AOMALLHWX HUBOTHbIX!

R

Spielzeug Legetoj

« Laser-Klasse 2 « laser klasse 2
* Kunststoff - plast
Ersatzbatterien #13384 Reservebatterier #13384

« laser class 2 « laser clase 2
« plastic « plastico
Spare Batteries #13384 Repuestos de Pilas #13384

« laser classe 2 « laser classe 2
« en plastique « plastico
Pile #13384 Pilhas Suplentes #13384

Zabawka

« laser classe 2 « laser 2 klasy
«in plastica « z plastiku
Batteria di ricambio #13384 Baterie zapasowe #13384

@ Speelgoed

« laser klasse 2 « laserova tfida 2
« kunststof « plast
Reserve Batterij #13384 Nahradni baterie #13384

Wrpyuika

« laserklass 2 * Knacc nasepa: 2
+ plast * nnacTuk
Reservbatteri #13384 Batapelika cMeHHas #13384

Warnung: Laserstrahlung / Nicht in den Strahl blicken / Laser Klasse 2 / Nach DIN EN
60825-1:2014-05 / P < TmW A = 640 nm

O O

Warning: Laser Radiation / Do not look directly into the beam / Laser Class 2 / In accor-
dance with DIN EN 60825-1:2014-05/ P < 1 mW A = 640 nm

Batterien bitte entnehmen und ordnungsgemap entsorgen. / Please remove batteries and dispose of
them properly. / Veuillez retirer les piles et les jeter dans les bacs a déchets appropriés. / Si prega di
rimuovere le batterie e di smaltirle in modo corretto. / Batterijen verwijderen en

conform geldende richtlijnen afvoeren. / Ta ut batterierna och kassera dem

ordentligt. / Venligst fiern batterierne og bortskaf dem ordenligt. / Por favor,

saque las pilas y coléquelas adecuadamente. / Por favor, remova as pilhas e

descarte-as adequadamente. / Nalezy wyja¢ baterie po ich wyczerpaniu i

zutylizowac je prawidtowo. / Vyjméte baterie a fadné je zlikvidujte. /

Mcnonb3osaHHble 6aTapeiikn yTUAN3MPYITe AOMKHBIM 06pasoM.
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Gebrauchsanweisung

Bitte beachten Sie folgende
Verhaltensregeln: Um der Katze ein
Erfolgserlebnis zu vermitteln, belohnen
Sie sie nach einer Spieleinheit mit
einem Spielzeug oder einem Leckerli
als Beute.

« Den Laserstrahl nicht in die Augen
von Mensch und Tier richten.

« Nicht in den direkten oder indirekten
(Reflektion) Strahl blicken.
« Manipulationen/Abwandlungen an
dem Produkt sind zu unterlassen!
«Vorsicht - wenn andere als die hier
angegebenen Bedienungs- und
Justiereinrichtungen benutzt oder
andere Verfahrensanweisungen
ausgefiihrt werden, kann dies zu
geféhrlicher Strahlungseinwirkung
fiihren.

« Die Gebrauchsanweisung ist
aufzuheben!

« Der Laserpointer ist kein
Kinderspielzeug. Darf nicht in die
Hénde von Kindern gelangen.

Please follow the guidelines given
below: To give your cat a feeling of
success, reward it after the game with
atoy or a treat from the prey.

« Do not point the laser beam into the
eyes of persons or animals.

« Do not look into the direct or indirect
(reflected) laser beam.

O

« Manipulations or changes to the
product are not permitted!

« Caution - When other methods of use
or other focussing devices than those
given here are used, this may lead to
dangerous radiation exposure.

« Please keep these instructions!

« The laser pointer is not a toy for
children. Please keep it in a safe place
and out of reach of children!

Mode d'emploi

Merci de suivre les consignes
suivantes : Pour donner a votre chat
l'impression de réussir, récompensez-le
avec un jouet ou une friandise aprés le
jeu.

* Ne pas pointer le rayon laser sur les
yeux de personnes ou d'animaux.

* Ne pas regarder directement ou
indirectement le rayon laser.

+ Les manipulations et changements
sur le produit ne sont pas autorisés.

« Attention - si vous utilisez un autre
mode d'emploi que celui préconisé,
cela pourrait provoquer une
exposition dangereuse aux radiations.

« Merci de bien garder ce mode
d'emploi!

* Ne pas laisser les enfants jouer avec
le pointeur laser. Conserver hors de
portée des enfants.

@D Istruzioni per l'uso

Viraccomandiamo di: Affinché il gatto
sia gratificato nel gioco da sensazioni
di successo, premiarlo sempre con una
preda: leccornia o gioco.

« Non puntare il raggio laser negli occhi
di persone o animali.

+ Non fissare direttamente o
indirettamente (se riflesso) il raggio

laser.

+ Non sono consentite manipolazioni o
modifiche al prodotto!

+ Attenzione - utilizzare metodi diversi
da quelli illustrati o altri accorgimenti
potrebbe causare l'esposizione a
radiazioni pericolose.

« Leggere attentamente le istruzioni!

+ Non lasciare che i bambini giochino
con il puntatore laser. Tenere lontano
dalla portata dei bambini.
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@D Handleiding Vejledning

Slaat u alstublieft acht op de
volgende gedragsregels: Om het voor
de kat tot een succesverhaal te maken,
geef hem na de eerste speelsessie een
beloning in de vorm van een speeltje of
lekkernij.

« De laserstraal niet in de ogen van
mensen of dieren richten.

« Niet in de directe of indirecte
(reflectie) straal kijken.

+ Manipulaties/wijzigingen van het
product moeten worden vermeden!

« Pas op - indien andere dan de hier
aangegeven bedienings- en
afstelvoorzieningen gebruikt worden
of andere procedurele instructies
opgevolgd worden dan kan dit leiden
tot blootstelling aan gevaarlijke
straling.

« De gebruiksaanwijzing moet worden
bewaard!

« De laserpointer is geen kinderspeel-
goed. Mag niet in de handen van
kinderen geraken.

Folgende vejledning skal overholdes:
For at give katten en folelse af succes,
belgn den efter spillet med et legetoj
eller en godbid.

« Laserstralen ma ikke rettes mod
ojnene pa mennesker og dyr.

« Kig ikke i den direkte, eller indirekte
(reflekteret) laserstrale.

+ Manipulation/aendring af produktet
er ikke tilladt.

« Advarsel: Bruges produktet pa anden
made end anvist, kan det fore til farlig
straling.

+ Denne brugsanvisning skal gemmes!

« Laser Pointeren er ikke et legetgj for
bern. Opbevares et sikkert sted uden
for bern reekkevidde.

@ Instruktioner

F6lj de riktlinjer som anges nedan:
For att ge din katt en kénsla av
framgang, beléna den efter leken med
en leksak eller en godis fran bytet.

« Rikta inte laserstralen direkt mot
6gonen pa manniska eller djur.

« Titta inte i, direkt eller indirekt
(reflekterad) laserstrale.

O

+ Manipulation eller andring av
produkten &r inte tillaten!

« Varning — om produkten anvands pa
annat satt an enligt angivna
instruktioner, kan det leda till
exponering av skadlig stralning.

« Spara instruktionen!

« Laserpekaren ar inte en leksak for
barn. Férvara denna utom réackhall for
barn!

Por favor, siga las instrucciones dadas
a continuacion: Para darle a su gato
una sensacion de éxito, prémielo
después del juego con un juguete o un
snack como recompensa.

* No apunte el rayo laser hacia los ojos
de personas o animales.
+ No mire de manera directa o indirecta

O

al rayo laser (reflejado).

« jManipulaciones o cambios en el
producto no estan permitidos!

« Precaucion - Cuando se usa de otra
forma a la que se indica aqui, puede
llevar a una exposicion peligrosa de
radiacion.

« Por favor conserve estas
instrucciones!

« El puntero laser no es un juguete para
nifios. Por favor manténgalo en un
lugar seguro y fuera del alcance de
los nifios.
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Por favor seguir cuidadosamente as
seguintes instrugdes: Para dar ao seu
gato um sentimento de sucesso,
recompense-o apos 0 jogo com um
brinquedo ou um snack.

« Nao apontar o raio laser para os olhos
de pessoas ou animais.

+ Nao olhar directa ou indirectamente
(reflectido) para o raio laser.

« Manipulagdes ou alteragdes no artigo
nao sdo permitidas!

« Aviso - A utilizagdo de métodos de
uso ou dispositivos de focalizagdo
diferentes dos aqui apresentados,
pode resultar numa perigosa
exposicao a radiagao.

« Por favor guardar estas instrugdes!

« O laser ndo é um brinquedo para
criangas. Por favor guardar o mesmo
num local seguro e fora do alcance
das criangas!

Instrukcja
Postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazéwkami: Zapewnia kotu
poczucie sukcesu, rozrywki. Nalezy
zawsze nagrodzi¢ kota za udang
zabawe.

« Nie kieruj wigzki laserowej w oczy
ludzi ani zwierzat.
« Nie patrz bezposrednio lub posrednio

O

(po odbiciu) w wiazke lasera.

« Manipulacje przy produkcie lub jego
przerabianie jest niedozwolone!

« Uwaga - zastosowanie innych metod
uzytkowania lub uzywanie innych
urzadzen skupiajgcych niz zataczone
moze prowadzi¢ do niebezpiecznego
narazenia na promieniowanie.

« Zachowaj te instrukcje!

« Wskaznik laserowy nie jest zabawka
dla dzieci. Produkt nalezy
przechowywac w bezpiecznym
i niedostepnym dla dzieci miejscu!

Dodrzujte prosim nize uvedeny
navod: Chcete-li dat ko¢ce pocit
uspéchu, po hte s hratkou ji odméite
pamlskem.

* Nikdy nemifte laserovym paprskem
do oti zvifat ani osob.

* Nedivejte se do pfimého ani
odrazeného laserového paprsku.

+ Manipulace a zmény vyrobku nejsou
povoleny!

« Varovani - pokud vyrobek pouzijete
jinou metodou nebo s jinym
pfistrojem nez je uvedeno, mulzete se
vystavit nebezpe¢nému zafeni.

« Dodrzujte prosim pokyny!

« Laserové ukazovatko neni hracka pro
déti! Uchovavejte jej na na
bezpe¢ném misté mimo dosah déti!

WHcTpyKuma

MoxanyiicTa, cnepyiite
NpUBEAEHHBIM HUXKe
pekoMeHAauuaM: Mocne urpel
MOOLPUTE KOLIKY UrPYLIKOM UAK
/NaKOMCTBOM.

* He HanpaBnaiiTe nasepHbiit 1y
B /1332 /I0/1e} MW KNBOTHBIX.
+ He cMoTpuTe Ha npaMoit uam

O

OTPaXEHHBIN 1a3ePHbIiA Ny,

* 3anpeljaeTca MaHUMy/IMPOBaTh
V3/leIMeM UM BHOCUTb B Hero
n3MeHeHus!

« MpeaocTepexenue. Vicnonb3oBaHne
YCTPOWACTBa He MO Ha3HauYeHuIo
V MpyIMeHeHMe OT/IMYHBIX OT
NIpyBe/leHHbIX 34eCh GOKYCHpYIOWNX
YCTPOWACTB MOXET NpUBECTY K
onacHOMy pasnaLoHHOMY
06/1y4eHmIo.

« MoxanyiicTa, coxpaHnTe 3Tn
VHCTpyKUnn!

+ Jla3epHas yKasKa - He UrpyLuKa A/1A
feTeil. XpaHuTe e€ B HaAEKHOM U1
HeZl0CTYMHOM AnA AeTeil MecTe!
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